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PRESENTACION

aleyenda es un relato oral que se transmite de generacién en

generacién y llega a los nifios y nifias generalmente a través

de sus padres u otros familiares, ofreciéndoles momentos en
que el afecto y la cercania se acenttian. Asf los llevan a conocer desde
sus primeros afios la historia, la tradicién cultural de sus pueblos,
desarrollando sentimientos de pertenencia. Las leyendas llevan en
s mismas los deseos, temores, 1deales, esperanzas que tienen los
pueblos de su historia y de la naturaleza que les rodea, por estas
caracteristicas y otras como la presencia de misterio, ficcién, el de
precisar lugares y personajes, los nifios y nifias se interesan, les
agrada escucharlas, comentarlas; porque también responden a la

avidez natural que tienen por descubrir, conocer, buscar y encontrar.

El Ministerio de Educacién, a través de la Direccién de Educacién
Inicial, pone a disposicién de las docentes, nifios y nifias el libro
denominado Historias magicas, leyendas para los nifios y nifias de 3
a 5 anos. Es una cuidadosa seleccion de cuatro leyendas, cuyo origen
estd en la costa, la sierra y la selva, adaptadas a la edad de los nifios

y nifias, a sus intereses y necesidades.



Una leyenda cobra valor por lo que transmite, lo que significa, lo que
produce; por ser parte de los nifios, de su familia y de su comunidad;
por esto se promueve que en las aulas de educacion inicial estén
presentes, puedan recrear y ser parte de la accién educativa. Este
libro presenta las leyendas: La quena de oro (Huanuco), La ciudad
encantada de Huancabamba (Piura), La estrella fugaz (Madre de
Dios) y Paracas, lluvia de arena (Ica).

Este material educativo puede potenciar la intencién pedagégica,
contribuir a una planificacién curricular més pertinente y ofrecer
a nifios y niflas diversas experiencias, motivando el desarrollo de
capacidades comunicativas, por lo que debemos relacionarla con las
Rutas del Aprendizaje - 4rea curricular de Comunicacién y con las

otras areas curriculares.

Que estas leyendas puedan generar espacios donde los nifios y
nifias puedan interactuar, ser protagonistas, narrar, escuchar, etc.
como también los movilicen, los entusiasmen y motiven para seguir
encontrando otras leyendas que vayan siendo parte de sus bibliotecas,

de sus intereses y sus aprendizajes.

Direccién de Educaciéon Inicial

LA QUENA
DE ORO

~-HUANUCO-



n un poblado de los Andes, en Hu4nuco, cerca

de la laguna Lauricocha, se celebraba una gran fiesta de

bodas. Los invitados estaban muy alegres. Habia abundante
comida, sobre todo trucha salada, carne de pato, quinua y chicha de
jora. Todos los vecinos habfan asistido, no habfa faltado ninguno,
por eso se dieron cuenta cuando se acercé un mendigo.

El jefe de ese lugar se molesté mucho al ver llegar al pobre
hombre y le pregunté:

—:Quién te ha invitado al banquete de bodas de mi hijo?

—Nadie, sefior —respondié6 el anciano mendigo—. Yo solamente
quisiera un poco de agua y algo de comida. Tengo mucha hambre.

El novio, la novia y los invitados le pidieron que se fuera a
mendigar a otra parte, porque estaba interrumpiendo la fiesta.
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agua para darle.

El anciano ya se estaba marchando sin decir nada, cuando
Aureo, el ganadero mds pobre del lugar, le dio el
alcance y le djjo:

—No se marche, anciano. Vamos a mi
casa que ahf tengo papitas y

Aureo no solamente le dio de
comer sino que le puso ropa
limpia y le pidi6 que se quedara
en su casa todo el tiempo que
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. quisiera.
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Ala
mafana siguiente,
joh, sorpresal, el anciano
brillaba tanto que Aureo no podia
mirarlo.

—Yo soy tu padre, el Sol —le contesé—, y me
disfrazo de mendigo para conocer el corazén
de mis hijos. Como ti eres un hombre bueno,

te regalo esta quena de oro. Solo tienes que

soplarla y aparecera cualquier cosa que desees.

El pobre ganadero le iba a dar las gracias, pero en un
abrir y cerrar de ojos el dios Sol ya habfa desaparecido.
Aureo, entonces, probé la quena y soplandola dese6
tener algunos carneritos; al instante apareci6 un corral
con diez carneros y diez ovejas.

—Uy! —dijo entonces—, ahora necesito mucho pasto para
alimentar a mi ganadito.

Y cuando sopl6 nuevamente, el campo se convirti6 en
un verde pastizal.




Nadie se podia explicar como Aureo, siendo
tan pobre, habia conseguido tantos animalitos.
El jete, pensando que los habia robado, fue a '

preguntarle, pero cuando estuvo muy cerca b mgntnas sople.lba la QU bella laguna
6 apareci6 en medio del pastizal.

—Papa Inti, mi dios Sol, ahora necesito agtiita
fresca para mi ganadito.




El jete habia descubierto la magia de la quena de oro y,
como era muy ambicioso, inmediatamente pensé en la
forma de engafar a Aureo para quitarsela, asi que le dijo:

—T eres un pobre ganadero, en cambio yo soy el jefe y
usaré la quena para dar riquezas a todos los habitantes de
este pueblo.

Como Aureo era generoso y ya tenfa lo que tanto habfa
deseado, le entregé la quena. Apenas el jefe la tuvo
comenzo a Imaginar palacios y riquezas, pero por mas que
pidi6é muchos deseos y soplé hasta cansarse, nada aparecid.
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Cuentan que el jefe se fue muy
molesto y que hasta hoy, en algiin
lugar de Hu4nuco, viven los
descendientes de Aureo buscando
la quena de oro. Y es que el buen
ganadero la escondi6 de los ojos
ambiciosos de la gente, sabiendo
que algtn dia el buen Inti permitira
que otro hombre generoso la
encuentre.
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LA ESTRELLA

FUGAZ

-MADRE DE DIOS-




pi era un muchacho muy guapo

que pertenecia a la tribu de Inapari, en

Madre de Dios. Como le gustaba mucho
mirar las estrellas en el cielo, siempre dormia de
dfa. Durante la tarde alistaba su arco, sus lanzas y
sus flechas, para estar preparado por las noches,
ya que se encargaba de vigilar que ningin
animal feroz se acercara a la poblacién.

Cuando todos dormian, él se paseaba por los alrededores
del poblado haciendo ruido y silbando para espantar a
los animales y no tener que dispararles. Api amaba a la
naturaleza y pensaba que todos los seres de la creacién
estaban en el mundo por una buena razén y no deseaba
hacerles dafio. Sin embargo, sabfa que su primera
obligacién era cuidar a sus comparfieros de la tribu.
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Cada noche, después de hacer su ronda, se echaba sobre la hierba
a descansar un rato y mirar las estrellas. Asf estaba cuando de
pronto vio pasar a una estrella fugaz.

—Oh, qué hermosa eres! —le dijo.
Nani, la estrellita fugaz, le respondié:

—Y t también —pero él no la pudo escuchar porque ella pasé muy
rapido.

A partir de esa noche, Apf contemplaba
muy atento el cielo para ver pasar
nuevamente a la estrellita y confesarle
que se habia enamorado de ella.

25



Nani pas6é muchas veces queriendo responderle a Api, pero

lo hacfa de una forma tan veloz que no lograba decirle ni una
palabra. La estrella fugaz se habfa dado cuenta del noble corazén
del muchacho y del gran amor que albergaba en su alma. Por eso,
fue donde el dios Kuamote y le pidi6é que le permitiera ir muy
lento por el cielo para poder hablar con Api.

El gran dios de la selva le respondié:

—S1 es verdad que ese muchacho quiere tanto a la naturaleza, te
convertiré en gusano para que puedas hablar con él, pero no le
puedes decir que eres la estrella fugaz que tanto ama.

—Esta bien —acept6 la estrellita sabiendo que Api no le haria dafio
aunque fuese un horrible animal peludo.




—Oh, gusanito, ;de dénde te has caido? —le pregunté.
Y, tomandolo con mucha suavidad, buscé la hoja de un

arbol para ponerlo a salvo; luego volvié a mirar a las
estrellas.




Cuentan q

esa noch

h - & - ' ™=
. ratando de alc 1 di te, : I que Se ama
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tanto, también 1 ngaz. Por eso, cuando
dos estg;g_;_as ugaces
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ices en el cielo

Pasaron varias noches y el
muchacho se sentia cada vez

- €en ad

mas triste pues su estrella fugaz :

no habfa vuelto a aparecer. El
gusanito le conversaba y trataba
de consolarlo asegurandole que
pronto volveria a ver a su amada.
Sentia pena al verlo sufrir.

—Oh, dios Kuamote, creo que ha
sido una mala idea convertirme

en un gusanito. Deseo ser estrella
nuevamente para no ver llorar a mi
amado —rog6 Nani de todo corazodn.



LLUVIA DE ARENA

-1CA-




uenta la leyenda que, antes de que vivieran

los incas, la regién que hoy conocemos como

Paracas era un gran desierto. Solo un rfo llegaba e e :
hasta la costa, y con tan poca agua que los habitantes de e . S . - |
~—  este lugar apenas podian sembrar camotes, maiz, yuca y "

algunas legumbres. Aunque el rfo no era caudaloso, nunca

se secaba y los pobladores estaban agradecidos pues sabfan RN L i - Vdadan MTRA AT R (AR L
que a pesar de que hiciese mucho calor siempre contaban ' 91 2 { 111 ) AT
con el agiiita de su amado rfo.



Los habitantes de Paracas eran hombres y mujeres
muy trabajadores que también aprovechaban el mar
para alimentarse. El mar era tan bravo que solamente
recogfan algunos peces y cangrejos que quedaban
atascados en las rocas. En una ocasién, hicieron sogas
y redes con lana de vicufia, y clavaron troncos en la
arena. Luego, los hombres mds fuertes y valientes,
amarrados con soguillas a los troncos, entraron al mar
para poder capturar algunos peces.

El dios Inti sinti6 admiracién por la
inteligencia de estos pobladores. Por eso,
cuando vio cémo el mar hacfa caer a varios de
los pescadores, quienes trataban de pararse
rapidamente para llenar sus pequerias redes,
muy molesto le reclamo:

—Mar bravo, ipor qué te enfureces con mis
hijos? Ellos solamente toman algunos peces
para alimentar a sus familias.




El mar le respondié que él no tenia la culpa, pues la falta de arena

en la orilla era lo que ocasionaba que se estrellara contra las

rocas. Entonces, el dl,qsT Inti

-

habfian sufrido mucho, cr

se cuenta de que sus hijos ya
gran playa llena de arena en la

yfnaba con espuma.

i
P

que el mar reventaba sus o

Pero el dios también quiso premiar el esfuerzo y la
dedicacién de los agricultores llenando el rfo con muchisima
agua y creando dos rios mas. De esa manera le dio al enorme
desierto lindos valles que pronto se llenaron de plantas y
hermosas flores silvestres.

Fue asf que los pobladores de aquel lugar llegaron a ser
famosos agricultores y grandes pescadores.




Después de algtiin tiempo, este lugar se convirtié en uno
de los pueblos més ricos de la costa. Intercambiaban,
con otros pobladores, todo tipo de cosas gracias a la
abundancia de productos agricolas y peces que posefan.
Pero, lamentablemente, esta prosperidad ocasioné que
los hombres ya no quisieran hacer nada y comenzaron a
descuidar los campos de cultivo y a pescar muy poco.

En vez de trabajar, se dedicaban a beber chicha
de jora, se emborrachaban y peleaban entre

ellos. Al ver esto, el dios Inti se molesté cr o N‘ -;’\*.; a
muchfsimo y les pidié que volvieran a P ﬁ;’-' '}j | ‘-; 2 ﬂ:_k
sembrar los campos y se dedicaran a lapesca Y
para alimentar a los habitantes que tenfan ’

hambre, pero muchos no le hicieron caso. ﬁ ;

Entonces, Inti se sinti6 decepcionado y le
ordend al viento que soplara y soplara
hasta cubrir todo de arena nuevamente.



Cuando los pobladores se dieron cuenta, sintieron
vergiienza de haber sido ociosos y le suplicaron al dios

Inti que los perdonara, prometiéndole volver a trabajar y
ayudar a otros pueblos. Inti se compadecié de ellos y ordené
al viento que se detuviera.

A partir de ese dia, aquel lugar se llamé Paracas, que quiere
decir “lluvia de arena” y hasta hoy, una vez al afio, el dios
Inti manda al viento a soplar y levantar la arena para que
los hombres no se olviden de que han sido bendecidos por
la naturaleza y deben cumplir con sus obligaciones.




LA CIUDAD

ENCANTADA DE
HUANCABAMBA

-PIURA-




uenta la leyenda que el Inca habia hecho construir

Huancabamba, la més hermosa ciudad del Imperio. Palacios,

plazas, bellas casas... todo rodeado de una alta muralla de casi
tres metros de alto. Algunos decfan que las paredes de los palacios
estaban cubiertas de oro y que al mismo Inti, el dios Sol, le gustaba
alumbrarlas para ver sus rayos de luz reflejados en ellas.

Pero un dia llegaron los espafioles... El dios Sol, al ver que ellos
no se daban cuenta de la grandeza de la cultura que habian
encontrado, le pidi6 al Inca que defendiera y protegiera este
lugar por siempre. No se sabe lo que sucedié entonces pero, como
por acto de magia, nadie més pudo ver el esplendor de aquella
ciudad. Hab{a desaparecido.
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Muchos afios después, Juanjo, un
pequefio pastorcito, cuidaba sus
ovejitas mientras se alimentaban cerca
del cerro Pariaqaqa, cuando vio algo
brillante que llamé su atencién. Quiso
saber qué era y caminé y caminé
dejando atrés la bella campina. Se habia

alejado mucho y ya no vefa el brillo que /

tanto lo atrajo; ademds, se dio cuenta

de que se encontraba perdido. i

49



El pequefio no sabfa por dénde regresar.

Su padre siempre le habia dicho que no se alejara. Se sentfa
muy asustado y se puso a llorar.

De pronto, se le aparecié un hombre vestido con ttnica y
capa que llevaba en la cabeza una especie de corona con
plumas y un cetro de oro en la mano, y le pregunté:

—:Por qué lloras, pastorcito?




El nifo le conté lo que le habfa sucedido y el
hombre le respondi6 con una sonrisa:

—No tengas miedo, yo soy el Inca, guardian de
la Ciudad Encantada de Huancabamba; y ta
eres el elegido para poder verla y hacerles saber
a todos que aun existe.

El pastorcito continuaba un poco asustado, pero
el Inca lo tomé6 de la mano con ternura y le pidié
que cerrara los ojos. Cuando los abrié, pudo ver
la ciudad en todo su esplendor. jQué bellezal
Palacios, plazas y casas rodeados de una hermosa
campifia llena de flores de colores y una gran
laguna reflejando los rayos del sol.




Luego, el Inca le pidi6 que les contara a todos que la ciudad atn
existia y que su espiritu continuaba cumpliendo su promesa

porque la segufa cuidando. Con la ayuda del Inca, el nifio regres6 adonde

—No me van a creer —le respondié Juanjo. estaba su rebafio y comenzé a contarles a
todos lo que le habia sucedido.

Entonces el Inca le prometié que permitiria que las personas de
alma pura y buen corazén que pasaran por ahi también pudieran
ver la ciudad.




Algunas personas no le creyeron, pero,
pasado un tiempo, otros nifios, algunos
ancianos y hasta algtn turista también
pudieron ver Huancabamba. Y hasta el dia
de hoy se cumple lo que dijo el Inca:

—Solamente pueden ver la
ciudad aquellos que tienen alma
pura y buen corazén.




CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

|
La democracia y el sistema inter

Articulo 1

Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiernos la obligacion de promoverla y defenderla.

La democzracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico de los pueblos de las Américas.

Articulo

El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los regimenes constitucionales de

los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Americanos. La democracia representativa se refuerza y profundiza

con la participacion permanente, ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo

orden constitucional.

Articulo 3

Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los derechos humanos y las libertades

fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas,

libres, justas y basadas en el sufragio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de
rtidos y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos.

Articulo 4

Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las actividades gubernamentales, la

probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica, el respeto por los derechos sociales y la libertad de

expresion y de prensa.

La subordinacion constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y el respeto

al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmente fundamentales para la democracia.

Articulo 5

El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la democracia. Se debera prestar

atencion especial a la problematica derivada de los altos costos de las campafias electorales y al establecimiento de un

régimen equilibrado y transparente de financiacion de sus actividades.

Articulo 6

La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es

también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y fomentar diversas formas

de participacion fortalece la democracia.

1l
mocracia y los derechos humanos

Articulo 7
La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los derechos humanos, en su
caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las respectivas constituciones de los Estados y en los
instrumentos interamericanos e internacionales de derechos humanos.
Articulo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido violados pueden interponer
denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promocion y proteccion de los derechos humanos conforme a los
procedimientos establecidos en el mismo.
Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de proteccion de los derechos huma-
nos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.
Articulo 9
La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y racial, y de las diversas
formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccion de los derechos humanos de los pueblos indigenas y los migran-
tes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia
y la participacion ciudadana.
Articulo 10
La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los derechos de los trabajadores
y la aplicacion de normas laborales bésicas, tal como estan consagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional
del Trabajo (OIT) relativa a los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en ofras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones
laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.
m
Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
democracia y el desarrollo econdmico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.
Articulo 12
La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inciden negativamente en la conso-
lidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones nece-
sarias para la creacion de empleo productivo, la reduccion de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo
en cuenta las diferentes realidades y condiciones econémicas de los paises del Hemisferio. Este compromiso comn frente
a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la importancia de mantener los equilibrios macroecondmicos y
el imperativo de fortalecer la cohesion social y la democracia.
Articulo 13
La promocion y observancia de los derechos econdmicos, sociales y culturales son consustanciales al desarrollo integral, al
crecimiento econdmico con equidad y a la consolidacion de la democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periddicamente las acciones adoptadas y ejecutadas por la Organizacion enca-
minadas a fomentar el dialogo, la cooperacion para el desarrollo integral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar
las medidas oportunas para promover estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente. Es esencial que los Estados
del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion del medio ambiente, respetando los diversos tratados y
convenciones, para lograr un desarrollo sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democraticas, promover el desarrollo del potencial humano y el alivio
de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pueblos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion
de calidad esté al alcance de todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica
Articulo 17
Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esta en riesgo su proceso politico institucional democrético o su
legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el
fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica.

Articulo 18
Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del proceso politico institucional
democrético o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento
previo del gobiemo afectado, disponer visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un anélisis de la situacion. EI Se-
cretario General elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de Ia situacion y, en
caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institucionalidad democratica y su fortalecimiento.
Articulo 19
Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia con la cldusula democratica
contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del orden democrético o una alteracion del orden consti-
tucional que afecte gravemente el orden democratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo
insuperable para la participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consulta, de los
Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones, grupos de trabajo y demés drganos
de la Organizacion.
Articulo 20
En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente su orden
democratico, cualquier Estado Miembro o el Secretario General podra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Perma-
nente para realizar una apreciacion colectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente.
El Consejo Permanente, seguin la situacion, podra disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas necesarias, incluidos
los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica.
Silas gestiones diplométicas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo Permanente convo-
cara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General para que ésta adopte las decisiones que
estime apropiadas, incluyendo gestiones diplomaticas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las
disposiciones de la presente Carta Democratica.
Durante el proceso se realizaran las gestiones diplomaticas necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la nor-
malizacion de la institucionalidad democratica.
Articulo 21
Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que se ha producido la ruptura
del orden democratico en un Estado Miembro y que las gestiones diplométicas han sido infructuosas, conforme a la Carta de
la OEA tomara la decision de suspender a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con
el voto afirmativo de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entraré en vigor de inmediato.
El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspension deberd continuar observando el cumplimiento de sus obligaciones
como miembro de la Organizacion, en particular en materia de derechos humanos.
Adoptada la decision de suspender a un gobiemo, la Organizacion mantendra sus gestiones diplométicas para el restableci-
miento de la democracia en el Estado Miembro afectado.
Articulo 22
Una vez superada la situacion que motivd la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario General podra proponer
a la Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se adoptara por el voto de los dos tercios de los
Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.
\

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos electorales libres y justos.
Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortaleci-
miento y desarrollo de sus instituciones y procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.
Articulo 24
Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro interesado. Con tal finalidad, el
gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision
de observacion electoral de que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a
la informacion y amplia cooperacion con la mision de observacion electoral.
Las misiones de observacion electoral se realizarén de conformidad con los principios y normas de la OEA. La Organizacion
deberd asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se las dotara de los recursos necesarios. Las
mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y transparente, y con la capacidad técnica apropiada.
Las misiones de observacion electoral presentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General,
los informes sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, si no
existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones libres y justas.

La OEA podré enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales a fin de contribuir a crear o mejorar dichas
condiciones.

\

Promocion de la cultura democratica
Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y practicas democraticas y for-
talecer la cultura democrética en el Hemisferio, considerando que la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad
y el mejoramiento econdmico, social y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los
Estados Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en esos ambitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los valores democraticos y el fortale-
cimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo
de programas y actividades para la educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores
democréticos, incluidas la libertad y la justicia social.
Articulo 28
Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras politicas de sus respectivos paises
como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la cultura democrética.
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EL ACUERDO NACIONAL

El 22 de julio de 2002, los representantes de las organizaciones politicas, religiosas, del Gobierno y de la
sociedad civil firmaron el compromiso de trabajar, todos, para conseguir el bienestar y desarrollo del pais. Este
compromiso es el Acuerdo Nacional.

solo se pueden dar si conseguimos una
tizar una sociedad en la que los derechos
son respetados y los ciudadanos viven seguros y expresan cof libertad sus opiniones a partir del dialogo

abierto y enriquecedor; decidiendo lo mejor para el pais.

2. Equidad y Justicia Social
Para poder construir nuestra demockacia, es necesario que cada una de las personas que conformamos
esta sociedad, nos sintamos parte de glla. Con este fin, el Acuerdogromovera el acceso a las oportunidades
econdmicas, sociales, culturales y politicas. Todos los peruanos tenemos dereefjo a un empleo digno, a una
educacioén de calidad, a una salud integral, a un lugar para vivir. Asi, alcanzaremags el desarrollo pleno.

3. Competitividad del Pais
Para afianzar la economia, el Acuerdo se tcompromete a fomentar el espiritu de competitividad en las
empresas, es decir, mejorar la calidad de los productos y servicios, asegurar el acceso a la formalizacion de las
pequefias empresas y sumar esfuerzos para fomentar la colocacion de nuestros productos en los mercados
internacionales.

4. Estado Eficiente, Transparente y Descentralizad6

Es de vital importancia que el Estado cumpla con sus obligaciones de manera eficiente’y transparente para

Mediante el Acuerdo Nacional nos comprometemos a desarrollar maneras de contrglar el cumplimiento de
estas politicas de Estado, a brindar apoyo y difundir constantemente sus acciones a Ja sociedad en general.

CARTA DEMOCRATICA INTERAMERICANA

1
Lad ia y el si

Articulo 1

Los pueblos de América tienen derecho a la democracia y sus gobiemos la obligacion de promoverla y defenderla.

La democracia es esencial para el desarrollo social, politico y econémico de los pueblos de las Américas.

Articulo 2

El ejercicio efectivo de la democracia representativa es la base del estado de derecho y los regimenes constitucionales de
los Estados Miembros de la Organizacion de los Estados Americanos. La democracia representativa se refuerza y profundiza
con la participacion permanente, ética y responsable de la ciudadania en un marco de legalidad conforme al respectivo
orden constitucional.

Articulo 3

Son elementos esenciales de la democracia representativa, entre otros, el respeto a los derechos humanos y las libertades
fundamentales; el acceso al poder y su ejercicio con sujecion al estado de derecho; la celebracion de elecciones periddicas,
libres, justas y basadas en el sufragio universal y secreto como expresion de la soberania del pueblo; el régimen plural de
partidos y organizaciones politicas; y la separacion e independencia de los poderes publicos

Articulo 4

Son componentes fundamentales del ejercicio de la democracia la transparencia de las actividades gubernamentales, la
probidad, la responsabilidad de los gobiernos en la gestion publica, el respeto por los derechos sociales y la libertad de
expresion y de prensa.

La subordinacion constitucional de todas las instituciones del Estado a la autoridad civil legalmente constituida y el respeto
al estado de derecho de todas las entidades y sectores de la sociedad son igualmente fundamentales para la democracia.
Articulo 5

El fortalecimiento de los partidos y de otras organizaciones politicas es prioritario para la democracia. Se debera prestar
atencion especial a la problematica derivada de los altos costos de las campafias electorales y al establecimiento de un
régimen equilibrado y transparente de financiacion de sus actividades.

Articulo 6

La participacion de la ciudadania en las decisiones relativas a su propio desarrollo es un derecho y una responsabilidad. Es
también una condicién necesaria para el pleno y efectivo ejercicio de la democracia. Promover y fomentar diversas formas
de participacion fortalece la democracia.

1]
La democracia y los derechos humanos

Articulo 7
La democracia es indispensable para el ejercicio efectivo de las libertades fundamentales y los derechos humanos, en su
caracter universal, indivisible e interdependiente, consagrados en las respectivas constituciones de los Estados y en los
instrumentos interamericanos e internacionales de derechos humanos.
Articulo 8
Cualquier persona o grupo de personas que consideren que sus derechos humanos han sido violados pueden interponer
denuncias o peticiones ante el sistema interamericano de promocion y proteccion de los derechos humanos conforme a los
procedimientos establecidos en el mismo.
Los Estados Miembros reafirman su intencion de fortalecer el sistema interamericano de proteccion de los derechos huma-
nos para la consolidacion de la democracia en el Hemisferio.
Articulo 9
La eliminacion de toda forma de discriminacion, especialmente la discriminacion de género, étnica y racial, y de las diversas
formas de intolerancia, asi como la promocién y proteccion de los derechos humanos de los pueblos indigenas y los migran-
tes y el respeto a la diversidad étnica, cultural y religiosa en las Américas, contribuyen al fortalecimiento de la democracia
y la participacion ciudadana.
Articulo 10
La promocion y el fortalecimiento de la democracia requieren el ejercicio pleno y eficaz de los derechos de los trabajadores
y la aplicacion de normas laborales basicas, tal como estén consagradas en la Declaracion de la Organizacion Internacional
del Trabajo (OIT) relativa a los Principios y Derechos Fundamentales en el Trabajo y su Seguimiento, adoptada en 1998, asi
como en ofras convenciones basicas afines de la OIT. La democracia se fortalece con el mejoramiento de las condiciones
laborales y la calidad de vida de los trabajadores del Hemisferio.

n

Democracia, desarrollo integral y combate a la pobreza
Articulo 11
La democracia y el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente.
Articulo 12
La pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inciden negativamente en la conso-
lidacion de la democracia. Los Estados Miembros de la OEA se comprometen a adoptar y ejecutar todas las acciones nece-
sarias para la creacion de empleo productivo, la reduccion de la pobreza y la erradicacion de la pobreza extrema, teniendo
en cuenta las diferentes realidades y condiciones econdmicas de los paises del Hemisferio. Este compromiso comun frente
a los problemas del desarrollo y la pobreza también destaca la importancia de mantener los equilibrios macroeconémicos y
el imperativo de fortalecer la cohesion social y la democracia.
Articulo 13
La promocion y observancia de los derechos econdmicos, sociales y culturales son consustanciales al desarrollo integral, al
crecimiento economico con equidad y a la consolidacion de la democracia en los Estados del Hemisferio.

Articulo 14

Los Estados Miembros acuerdan examinar periddicamente las acciones adoptadas y ejecutadas por la Organizacion enca-
minadas a fomentar el didlogo, la cooperacion para el desarrollo integral y el combate a la pobreza en el Hemisferio, y tomar
las medidas oportunas para promover estos objetivos.

Articulo 15

El ejercicio de la democracia facilita la preservacion y el manejo adecuado del medio ambiente. Es esencial que los Estados
del Hemisferio implementen politicas y estrategias de proteccion del medio ambiente, respetando los diversos tratados y
convenciones, para lograr un desarrollo sostenible en beneficio de las futuras generaciones.

Articulo 16

La educacion es clave para fortalecer las instituciones democréticas, promover el desarrollo del potencial humano y el alivio
de la pobreza y fomentar un mayor entendimiento entre los pueblos. Para lograr estas metas, es esencial que una educacion
de calidad esté al alcance de todos, incluyendo a las nifias y las mujeres, los habitantes de las zonas rurales y las personas
que pertenecen a las minorias.

v
Fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica
Articulo 17
Cuando el gobierno de un Estado Miembro considere que esté en riesgo su proceso politico institucional democratico o su
legitimo ejercicio del poder, podra recurrir al Secretario General o al Consejo Permanente a fin de solicitar asistencia para el
fortalecimiento y preservacion de la institucionalidad democratica.

Articulo 18

Cuando en un Estado Miembro se produzcan situaciones que pudieran afectar el desarrollo del proceso politico institucional
democrético o el legitimo ejercicio del poder, el Secretario General o el Consejo Permanente podra, con el consentimiento
previo del gobierno afectado, disponer visitas y otras gestiones con la finalidad de hacer un anlisis de la situacion. El Se-
cretario General elevara un informe al Consejo Permanente, y éste realizara una apreciacion colectiva de la situacion y, en
caso necesario, podra adoptar decisiones dirigidas a la preservacion de la institucionalidad democrética y su fortalecimiento.
Articulo 19

Basado en los principios de la Carta de la OEA y con sujecion a sus normas, y en concordancia con la cléusula democratica
contenida en la Declaracion de la ciudad de Quebec, la ruptura del orden democrético o una alteracion del orden consti-
tucional que afecte gravemente el orden democratico en un Estado Miembro constituye, mientras persista, un obstaculo
insuperable para la participacion de su gobierno en las sesiones de la Asamblea General, de la Reunion de Consulta, de los
Consejos de la Organizacion y de las conferencias especializadas, de las comisiones, grupos de trabajo y demas dérganos
de la Organizacion:

Articulo 20

En caso de que en un Estado Miembro se produzca una alteracion del orden constitucional que afecte gravemente su orden
democrético, cualquier Estado Miembro o el Secretario General podra solicitar la convocatoria inmediata del Consejo Perma-
nente para realizar una apreciacion colectiva de la situacion y adoptar las decisiones que estime conveniente.

El Consejo Permanente, segun la situacion, podré disponer la realizacion de las gestiones diplomaticas necesarias, incluidos
los buenos oficios, para promover la normalizacion de la institucionalidad democratica.

Si las gestiones diplomaticas resultaren infructuosas o si la urgencia del caso lo aconsejare, el Consejo Permanente convo-
cara de inmediato un periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General para que ésta adopte las decisiones que
estime apropiadas, incluyendo gestiones diplométicas, conforme a la Carta de la Organizacion, el derecho internacional y las
disposiciones de la presente Carta Democratica.

Durante el proceso se realizaran las gestiones diploméaticas necesarias, incluidos los buenos oficios, para promover la nor-
malizacion de la institucionalidad democrética

Articulo 21

Cuando la Asamblea General, convocada a un periodo extraordinario de sesiones, constate que se ha producido la ruptura
del orden democrético en un Estado Miembro y que las gestiones diplomaticas han sido infructuosas, conforme a la Carta de
la OEA tomaré la decisién de suspender a dicho Estado Miembro del ejercicio de su derecho de participacion en la OEA con
el voto afirmativo de los dos tercios de los Estados Miembros. La suspension entrara en vigor de inmediato.

El Estado Miembro que hubiera sido objeto de suspension debera continuar observando el cumplimiento de sus obligaciones
como miembro de la Organizacion, en particular en materia de derechos humanos.

Adoptada la decision de suspender a un gobierno, la Organizacion mantendra sus gestiones diplomaticas para el restableci-
miento de la democracia en el Estado Miembro afectado.

Articulo 22

Una vez superada la situacion que motivé la suspension, cualquier Estado Miembro o el Secretario General podra proponer
ala Asamblea General el levantamiento de la suspension. Esta decision se adoptara por el voto de los dos tercios de los
Estados Miembros, de acuerdo con la Carta de la OEA.

La democracia y las misiones de observacion electoral
Articulo 23
Los Estados Miembros son los responsables de organizar, llevar a cabo y garantizar procesos electorales libres y justos.
Los Estados Miembros, en ejercicio de su soberania, podran solicitar a la OEA asesoramiento o asistencia para el fortaleci-
miento y desarrollo de sus instituciones y procesos electorales, incluido el envio de misiones preliminares para ese propdsito.
Articulo 24
Las misiones de observacion electoral se llevaran a cabo por solicitud del Estado Miembro interesado. Con tal finalidad, el
gobierno de dicho Estado y el Secretario General celebraran un convenio que determine el alcance y la cobertura de la mision
de observacion electoral de que se trate. El Estado Miembro debera garantizar las condiciones de seguridad, libre acceso a
la informacion y amplia cooperacion con la mision de observacion electoral.
Las misiones de observacion electoral se realizaran de conformidad con los principios y normas de la OEA. La Organizacion
debera asegurar la eficacia e independencia de estas misiones, para lo cual se las dotara de los recursos necesarios. Las
mismas se realizaran de forma objetiva, imparcial y transparente, y con la capacidad técnica apropiada.
Las misiones de observacion electoral presentaran oportunamente al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General,
los informes sobre sus actividades.

Articulo 25

Las misiones de observacion electoral deberan informar al Consejo Permanente, a través de la Secretaria General, si no
existiesen las condiciones necesarias para la realizacion de elecciones libres y justas.

La OEA podra enviar, con el acuerdo del Estado interesado, misiones especiales a fin de contribuir a crear o mejorar dichas
condiciones.

Vi

Promocion de la cultura democratica
Articulo 26
La OEA continuara desarrollando programas y actividades dirigidos a promover los principios y practicas democréticas y for-
talecer la cultura democrética en el Hemisferio, considerando que la democracia es un sistema de vida fundado en la libertad
y el mejoramiento econdmico, social y cultural de los pueblos. La OEA mantendra consultas y cooperacion continua con los
Estados Miembros, tomando en cuenta los aportes de organizaciones de la sociedad civil que trabajen en esos dmbitos.
Articulo 27
Los programas y actividades se dirigiran a promover la gobernabilidad, la buena gestion, los valores democraticos y el fortale-
cimiento de la institucionalidad politica y de las organizaciones de la sociedad civil. Se prestara atencion especial al desarrollo
de programas y actividades para la educacion de la nifiez y la juventud como forma de asegurar la permanencia de los valores
democraticos, incluidas Ia libertad y la justicia social.
Articulo 28
Los Estados promoveran la plena e igualitaria participacion de la mujer en las estructuras politicas de sus respectivos paises
como elemento fundamental para la promocion y ejercicio de la cultura democratica
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ESCUDO

Declaracion Universal de los Derechos Humanos
EI 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobé y proclamé la Declaracion Universal de Derechos Humanos, cuyos articulos figuran a continuacion:

Articulo 1.-

Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y (...) deben comportarse fraternaimente los
unos con los otros.

Articulo 2.-

Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta Declaracion, sin distincién alguna de raza, color,
sexo, idioma, religién, opinién politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econémica, nacimiento
o cualquier otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada en la condicion politica, juridica o internacional
del pais o territorio de cuya jurisdiccion dependa una persona (...).

Articulo 3.-

Todo individuo tiene derecho a la vida, a la libertad y a la seguridad de su persona.

Articulo 4.-

Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de esclavos estan prohibidas™en todas
sus formas.

Articulo 5.-

Nadie sera sometido a torturas ni a penas o tratos crueles, inhumanos o de

Articulo 6.-

Articulo 7.-
Todos son iguales ante la Iey y tlenen sin distincion, derecho a igual préteccion de la ley. Todos tienen derecho a igual
ion contra toda di ion que infrinja esta Declaracién (...).

Articulo 8.-

Toda persona tiene derecho a un recurso efectivo, ante los tribunales nacfenales competentes, que la ampare contra

actos que violen sus derechos fundamentales (...).

Articulo 9.-

Nadie podra ser arbitrariamente detenido, preso ni desterrado.

Articulo 10.-

Toda persona tiene derecho, en condiciones de plena igualdad, a ser oida publicamenteny con justicia por un tribunal

independiente e imparcial, para la determinacion de sus derechos y obligaciones o para el exaryen de cualquier acusacion

contra ella en materia penal.

Articulo 11.-

1. Toda persona acusada de delito tiene derecho a que se presuma su inocencia mientras no se pruebe su culpabilidad (...).

2. Nadie sera condenado por actos u omisiones que en el momento de cometerse no fueron delictivps segin el Derecho
nacional o internacional. Tampoco se impondra pena més grave que la aplicable en el momento de 14 comision del delito.

Articulo 12.- Nadi 4 objeto de injerenci: ensu vida privada, su familia, su domicilio o st correspondenma

ni de ataques a su honra o a su reputacion. Toda persona tiene derecho a la proteccion de la ley contra\a

0 ataques.

Articulo 13.-

1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su residencia en el territorio de un Estado.

2. Toda persona tiene derecho a salir de cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su pais.

Articulo 14.-

1. En caso de persecucion, toda persona tiene derecho a buscar asilo, y a disfrutar de él, en cualquier pais.

2. Este derecho no podra ser invocado contra una accion judicial realmente originada por delitos comunes o por attos

opuestos a los propdsitos y principios de las Naciones Unidas.

Articulo 15.-

1. Toda persona tiene derecho a una nacionalidad.

2. Anadie se privara arbitrariamente de su nacionalidad ni del derecho a cambiar de nacionalidad.

Articulo 16.-

1. Los hombres y las mujeres, a partir de la edad nubil, tienen derecho, sin restriccion alguna por motivos de raza,
nacionalidad o religién, a casarse y fundar una familia (...).

2. Solo mediante libre y pleno consentimiento de los futuros esposos podra contraerse el matrimonio.

3. Lafamilia es el elemento natural y fundamental de la sociedad y tiene derecho a la proteccion de la sociedad y del Estado.

Articulo 17.-

1. Toda persona tiene derecho a la propiedad, individual y colectivamente.

2. Nadie serd privado arbitrariamente de su propiedad.

Articulo 18.-

Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religion {...).

Articulo 19.-

Todo individuo tiene derecho a la libertad de opinion y de expresion (...).

Articulo 20.-
1. Toda persona tiene derecho a la libertad de reunion y de asociacion pacificas.
2. Nadie podré ser obligado a pertenecer a una asociacion.
Articulo 21.-
1. Toda persona tiene derecho a participar en el gobierno de su pais,
libremente escogidos.
“Yada persona tiene el derecho de acceso, en condiciones de igualdad a las funciones pUincas de su pais.

o por medio de rep

Articulo 23.-
1. Toda persona tiene derecho ahtrabajo, i io jo, ici itati i ias de
trabajo y a la proteccion coptra 3
recho, sin discriminacion alguna, a |gua| salano ponrabaju igual.
aue trabaja tiene derecho a una y ia, que le asegure, asi como a su
e)ustenua conforme a la dignidad humana y que sera completada, en caso necesario, por cualesquiera

Articulo 26.- L

1. Toda persona tiehede: educacion. La educacion debe ser gratuita, al menos en lo concemiente a la instruccion
elemental y fundamemal La|instruccion elemental serd obligatoria. La instruccion técnica y profesional habra de
ser generalizada; el acceso aJ los estudios superiores sera igual para todos, en funcion de los méritos respectivos.

2. La educacion tendra por obj desarrollo de la personalidad humana y el fonalecimiento del respeto a los
derechos humanos y a las li fur ala ion, la y la amistad entre todas
las naciones y todos los grupos étnicos o,religiosos, y promovera el desarrollo de las actividades de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

3. Los padres tendran derecho preferente a escger el tipo de educacion que habra de darse a sus hijos.

Articulo 27.-

1. Toda persona tiene derecho a tomar parte Ijpremente en la vida cultural de la comunidad, a gozar de las artes y a
participar en el progreso cientifico y en los beneficios que de €l resulten.

2. Toda persona tiene derecho a la proteccior/de los intereses morales y materiales que le correspondan por razén de
las producciones cientificas, literarias o artigticas de que sea autora.

Articulo 28.-

Toda persona tiene derecho a que se estgblezca un orden social e internacional en el que los derechos y libertades

proclamados en esta Declaracion se hagaf) plenamente efectivos.

Articulo 29.-

. Toda persona tiene deberes respe unldad( ).

. Bael ejercicio de sus derechos y ernve elde sus libertades, toda persona estara solamente sujeta a las limitaciones
a ase bl reconocimiento y el respeto de los derechos y libertades de los demés,

g justas exigencias de la meral, del orden publico y del bienestar general en una sociedad democratica.
wlibertades no podrap/‘en ningtin caso, ser ejercidos en oposicion a los propésitos y principios de

a podra |merpre1arse en eI sentido de que confiere derecho alguno al Estado, a
un grupo o a una persona, para y () ala supresion de cualquiera de los
derechos y libertades proclamados en esta Declaracion.
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